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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it 
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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If an ox gore a man or a woman, that they die: then the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be eaten; 
but the owner of the ox [shall be] quit.
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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not 
kept him in, but that he hath killed a man or a woman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to 
death.
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If the ox shall push a manservant or a maidservant; he shall give unto their master thirty shekels of silver, and the 
ox shall be stoned.
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And all the congregation brought him without the camp, and stoned him with stones, and he died; as the LORD 
commanded Moses.
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And Joshua said, Why hast thou troubled us? the LORD shall trouble thee this day. And all Israel stoned him with
stones, and burned them with fire, after they had stoned them with stones.
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Then king Rehoboam sent Adoram, who [was] over the tribute; and all Israel stoned him with stones, that he died. 
Therefore king Rehoboam made speed to get him up to his chariot, to flee to Jerusalem.
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And there came in two men, children of Belial, and sat before him: and the men of Belial witnessed against him, 
[even] against Naboth, in the presence of the people, saying, Naboth did blaspheme God and the king. Then they 
carried him forth out of the city, and stoned him with stones, that he died.
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Then they sent to Jezebel, saying, Naboth is stoned, and is dead.
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And it came to pass, when Jezebel heard that Naboth was stoned, and was dead, that Jezebel said to Ahab, Arise, 
take possession of the vineyard of Naboth the Jezreelite, which he refused to give thee for money: for Naboth is 
not alive, but dead.
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Then king Rehoboam sent Hadoram that [was] over the tribute; and the children of Israel stoned him with stones, 
that he died. But king Rehoboam made speed to get him up to [his] chariot, to flee to Jerusalem.
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